BedoMocmb padovux Yepmexeu oCHoBHO20 KoMNnaekma

Nlucm HaumeHobBaHue [pumeyvaHue

1 Oduiue GaHHbIEe

) CxeMbl pacnonoxeHud 3neMeHmob mexHu4eckozo npoxoda om [1K2+50 do
MK6. Cxema pacnonoxeHus naowadok. MNaowadka M1

3 CxeMbl pacnonoxeHud 3neMeHmob mexHu4eckozo npoxoda om K6 do
NK12. Cxema pacnonoxeHus naow,adok. MNaowadka [12

L CxeMbl pacnonoxeHus 3nemMeHmob mexHuyeckozo npoxoda om MK2+50 do
MK6. Cxema pacnonoxeHusd pam naowadok. Pamel naowadok Pm1 ... PMT.

c CxeMbl pacnonoxeHud 3neMeHmob mexHu4eckozo npoxoda om K6 do
NK12. CxeMa pacnonoxeHus paM naow,adok

6 CvemublU wum W1u W2

7 OzpaxdeHue Of'1

CoenacobaHo

B3aM. unb. N°

[Medn. u dama

NHB. N nodn

1. laHHLIU KOMNAekm pa3padomaH Ha ocHobaHuu ymbepxdeHHo20 Npoekma.
2. VIHXeHepHo-2eonczu4eckoe 3aknwyeHue no naowadke BuinonHeHo 000 “TEQTPAHCIPOEKT”
3. [lpedycMompems Meponpusamus, He donyckatwwue ybnaxHeHus u npoMopaxubaHus zpysmod ocHobaHus b
nepuod cmpoumenscmba.
4. Bce cmpoumenbHble padomsl BbinonHamb & coomBemcmbuu ¢ mpedobarusamu:
- (M 45.13330.2012 “3eMAsHble COOPYXeHUst, ocHoBaHua u ¢pyHdaMeHms!l”
(akmyanusupobanHasa pedakyus CHuM 3.02.01-87);
- (M 70.13330.2012 "Hecywue u ozpaxdatowiue KOHCMPYKLUU” (akmyanusupobaHHas
pedakuus CHuM 3.03.01-87);
- (Hul112-03-2001 "be3onacHocmb mpyda & cmpoumenscmbe.y.1. Odwue mpedobaHusa”;
- CHulM12-04-2002 “be3onacHocmb mpyda 6 cmpoumenbcmbe.4.2. CmpoumensHoe
npousbodcmbo”.
5. CBapky cmanbHbix 3neMeHmob Becmu no OCT 5264-80, 3nekmpodamu Mapku 3-42 no [OCT 9467-T75.
Kamem wba npuHamb No HaAUMeHbWeU monuwuHe cbapubaemsix demaned.
6. AHmukoppo3uuHy odpadomky BbinonHUmMb 2pyHmobkou [ P-021no 0CT25129-82 Ha dba pa3sa,
€ Nocnedyrw,uM HaHeceHueM 3manu MNP-115 no MOCT 6465-76 Ha dba pasa.
1. Bce npuMeHsieMble CmpoumenbHel e Mamepuans domxHL uMemb cepmudukamsl coombemcmbus  Poccuuckou
Pedepauuu.
8. Pado4ue vyepmexu pa3padomaHe & caombemcmbuu ¢ dedcmbywwuMu HopMamu, npabunamu u
cmaHdapmamu.
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1.  Данный комплект разработан на основании утвержденного проекта.  Данный комплект разработан на основании утвержденного проекта. 2.  Инженерно-геологическое заключение по площадке выполнено ООО "ГЕОТРАНСПРОЕКТ"  Инженерно-геологическое заключение по площадке выполнено ООО "ГЕОТРАНСПРОЕКТ" 3.  Предусмотреть мероприятия, не допускающие увлажнения и промораживания грунтов основания в  Предусмотреть мероприятия, не допускающие увлажнения и промораживания грунтов основания в период строительства.  4.  Все строительные работы выполнять в соответствии с требованиями:  Все строительные работы выполнять в соответствии с требованиями: -  СП 45.13330.2012 "Земляные сооружения, основания и фундаменты"  СП 45.13330.2012 "Земляные сооружения, основания и фундаменты" (актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87); -  СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции" (актуализированная  СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции" (актуализированная редакция СНиП 3.03.01-87); -  СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве.ч.1. Общие требования";  СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве.ч.1. Общие требования"; -  СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве.ч.2. Строительное  СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве.ч.2. Строительное производство". . 5.  Сварку стальных элементов вести по ГОСТ 5264-80, электродами марки Э-42 по ГОСТ 9467-75.  Сварку стальных элементов вести по ГОСТ 5264-80, электродами марки Э-42 по ГОСТ 9467-75. Катет шва принять по наименьшей толщине свариваемых деталей. 6.  Антикоррозийную обработку выполнить грунтовкой ГФ-021 по ГОСТ25129-82 на два раза,  Антикоррозийную обработку выполнить грунтовкой ГФ-021 по ГОСТ25129-82 на два раза, с последующим нанесением эмали ПФ-115 по ГОСТ 6465-76 на два раза. 7.  Все применяемые строительные материалы должны иметь сертификаты соответствия   Российской  Все применяемые строительные материалы должны иметь сертификаты соответствия   Российской Федерации.  8.  Рабочие чертежи разработаны в соответствии с действующими нормами, правилами и    Рабочие чертежи разработаны в соответствии с действующими нормами, правилами и   стандартами.
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Ограждение ОГ1
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Съемный щит Щ1 и Щ2
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Схемы расположения элементов технического прохода от ПК6 до ПК12. Схема расположения рам площадок
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Схемы расположения элементов технического прохода от ПК2+50 до ПК6. Схема расположения рам площадок. Рамы площадок Рм1 ... Рм7.
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Схемы расположения элементов технического прохода от ПК6 до ПК12. Схема расположения площадок. Площадка П2
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Схемы расположения элементов технического прохода от ПК2+50 до ПК6. Схема расположения площадок. Площадка П1
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